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В останні роки у лінгвістиці спостерігається інтерес до перцептивної 

лексики, яка репрезентує найбільш глибокі пласти психіки та сприйняття 
в цілому. Слух є одним з головних каналів надходження інформації про 
світ, це процес, який починається від психо-фізіологічного 
перцептивного сприйняття і завершується складною ментальною 
діяльностю, яка відображає сприйняття дійсності. Саме слух займає 
друге місце в ієрархії перцептивних систем після зору. Проте цей аспект 
перцепції та його відображення у мові недостатньо вивчений у 
мовознавстві і потребує аналізу з точки зору антропоцентричної 
лінгвістики. У багатьох дослідженнях приділялась увага дієсловам 
звучання, див. роботи Л. Васильєва, В. Гака, О. Падучевої.  

У своїй праці ми звертаємось до способів вербалізації у словниках 
назв різних музичних інструментів.  

Матеріалом для дослідження слугували дані словників української, 
російської та англійської мов. 

Ми виділили 115 музичних інструментів, дефініції яких стали 
об’єктом дослідження. Серед них духові: альт, баритон, валторна, 
гармоніка, гобой, горн, зурна, кларнет, корнет, орган, ріг, саксофон, 
труба, фагот, фанфара,, струнні: арфа, банджо, віола, гітара, домбра, 
кіфара, контрабас, лютня, ударні: барабан, бунчук, гонг, кастаньєти, 
ксилофон, набат, тамбур, тамтам, тимпан, екзотичні: клавесин, 
маракаси, волинка, кастаньєти, народні: ліра, баян, бандура, цимбали, 
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кобза, сопілка, волинка, клавішні: піаніно, рояль, клавікорд, акордеон, 
фісгармонія та інші.  

У структурі дефініцій на позначення музичних інструментів 
представлено вказівку на регістр інструменту, зокрема, низький 
регістр, наприклад, альт – музыкальный струнный или духовой 
инструмент низкого регистра (МАС, т. 1, с. 33), бас – инструмент 
низкого регистра (МАС, т. 1, с. 63), low sounds (LD), середній, 
наприклад, альт – медный оркестровый духовой мундштучный 
музыкальный инструмент среднего регистра (РСС, с. 459) та високий: 
труба – высокого регистра (БАС, т. 15, с. 1018), скрипка – высокого 
регистра (ОШ, с. 1820), найвищий за регістром (СУМ, т. 9, с. 462).  

У деяких дефініціях позначено відносну висоту звучання музичного 
інструменту, для цього використовується відсилка до інших музичних 
інструментів або поділ звукового ряду на октави, наприклад, баритон – 
медный духовой музыкальный инструмент, звучащий на октаву ниже 
трубы (МАС, т. 1, с. 62). 

Висота звуку (pitch), тобто суб’єктивна оцінки частоти звуку, 
експлікується в наступних дефініціях: alto – a range of notes of medium 
pitch (CD), гобой – духовой деревянный музыкальный инструмент, по 
высоте звука средний между кларнетом и флейтой (МАС, т. 1, с. 322), 
bass – a bass instrument or voice produces low notes (LD).  

У незначній кількості визначень вербалізується тембр музичного 
інструменту, наприклад, тромбон – духовой медный музыкальный 
инструмент низкого и резкого тембра (МАС, т. 4, с. 414), (ОШ, с. 2041), 
труба – инструмент сильного, звучного тембра (ОШ, с. 2041), саксофон – с 
характерным тембром (СУМ, т. 9, с. 17), фагот – низького тембру 
(СУМ, т. 10, с. 549). 

Власне звукові лексеми громкий – loud в структурі дефініцій на 
позначення музичних інструментів представлені лише в двох дефініціях, 
наприклад, колокол – отлитый из медного сплава полый конусообразный 
толстостенный конус с языком, издающий громкий звон (РСС, с. 463), 
cymbal – you hit it with a stick or hit two cymbals together, making a loud 
noise (CD).  

Аудіальне сприйняття також експлікується лексемами на 
позначення гучності, а саме, глуховатый, мощный, звонкий, от 
громоподобного до тихого гула или шороха, crashing ringing sound, 
ringing noise, наприклад, контрабас – глуховатое звучание (РСС, с. 462), 
литавры – звучание такого инструмента (от громоподобного до тихого 
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гула или шороха) (РСС, с. 463), туба – звучание такого инструмента 
(мощное, суровое) (РСС, с. 460). 

Ритм представлений лексемами четкий, abrupt tones, наприклад, 
ложка – звучание такого инструмента (чёткое, звонкое) (РСС, с. 463), 
harpsichord – producing short, abrupt tones (MWD). В останній дефініції 
представлена і тривалість звучання – short.  

Інтенсивність звучання есксплікується лексемами deep, hollow 
sound; вона представлена лише в декількох дефініціях словників 
англійської мови, наприклад, a bass drum, guitar, or other musical 
instrument – one that produces a very deep sound (CD), gong – a vibrant, 
hollow tone (MWD), a deep ringing sound (LD). 

У деяких дефініціях відображена комбінація декількох показників 
звучання: четкое и звонкое, низкое и резкое, мощное и суровое, звонкое и 
пронзительное, высокое, звонкое и пронзительное, нежное и напевное, 
high, penetrating, melancholy, і short, abrupt tone, наприклад, an oboe – a 
high, penetrating, melancholy tone (MWD), в цій дефініції представлена 
висота звуку, яка позначена лексемою hight, та інтонаційний лад 
melancholy tone, тромбон – звучание такого инструмента (низкое, 
резкое) (РСС, с. 460), подано і висоту, і тембр, або туба – звучание 
такого инструмента (мощное, суровое) (РСС, с. 460).  

У багатьох визначеннях представлено спосіб виникнення звуку та 
умови його утворення та звучання, для цього використовуються 
маркери: звучащий под…, позванивающий при…, звенящий при…, звук 
извлекается, в словниках російської мови, наприклад, эолова арфа – 
древний струнный музыкальный инструмент в виде деревянного ящика с 
натянутыми внутри струнами, звучащими под дуновением ветра  
(РСС, с. 461), бубенцы – полые металлические шарики с кусочками 
металла внутри, позванивающие при встряхивании (РСС, с. 463). 

У словниках англійської мови утворення звуків описується такими 
лексемами: produce a sound, are made to vibrate by..., produce tonе, 
sounded by blowing…, sounds are produces by…, sounded with…, sound 
production results from…, наприклад, bagpipes – a musical instrument 
played especially in Scotland, in which air blown into a bag is forced out 
through pipes to produce a sound (LD), harmonica – a small wind instrument 
of the reed organ family in which reeds of graduated lengths set into a metal 
plate enclosed in a narrow oblong box are made to vibrate by blowing and 
sucking (CD).  
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У дефінціях спостерігаємо непослідовність у виборі ознак або 
відсутність аудіального сприйняття. Розглянемо дефініцію контрабасу у 
словниках різних мов. 

Контрабас. Самый низкий по звучанию и самый большой по размерам 
струнный смычковый музыкальный инструмент (МАС, т. 2, с. 93). 

Контрабас. Найбільший струнний смичковий музичний інструмент, 
що має форму скрипки і найнижче звучить серед смичкових 
інструментів (СУМ, т. 4, с. 269).  

Контрабас. Самый большой по размеру струнный смычковый 
музыкальный инструмент; звучание такого инструмента (глуховатое) 
(РСС, с. 462). 

A double bass. The largest and deepest-toned instrument of the violin 
family with a range of approximately three octaves (WD). 

A double bass. A stringed instrument, the largest and lowest member of 
the violin family (CD). 

A double bass. A very large musical instrument shaped like a violin that 
the musical plays standing up (LD). 

У наведених дефініціях більша увага приділяється зоровому 
сприйняттю, а саме, формі (має форму скрипки, shaped like a violin) та 
розміру (найбільший, самый большой, the largest). Звучання інструменту 
представлене вказівкою на висоту звуку, тон та тембр.  

Проаналізувавши матеріал словників трьох мов, ми дійшли висновку, 
що для опису аудіального сприйняття у структурі дефініцій тематичної 
групи «музичні інструменти» обирається набір семантичних ознак, який 
не можна вважати достатнім для повної ідентифікації певної лексеми. 
Лексеми на позначення аудіального сприйняття вербалізували 
здебільшого регістр та тембр музичного інструменту. В декількох 
дефініціях було представлено їх комбінацію. Подано поодинокі випадки 
експлікації ритму, гучності, тривалості, висоти, інтонації звучання.  

У дефініціях цієї тематичної групи спостерігається непослідовність 
при виборі ознак, відсутня уніфікованість опису лексичного значення. 
При описі музичних інструментів лексикографи фіксують переважно 
вигляд музичного інструменту, тобто зорову перцепцію, і часто 
ігнорують слухову.  

Дослідження вербалізації перцептивних модусів в структурі 
словникових дефініцій має бути продовжене з огляду на 
антропоцентричне спрямування сучасної лінгвістики. 
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ОБРАЗНІ ЗАСОБИ ВІДТВОРЕННЯ КОНЦЕПТУ BRITAIN  
У ТРИЛОГІЇ М. ДОББСА «КАРТКОВИЙ БУДИНОК» 

 
Британія – у минулому могутній колоніаліст, провідна індустріальна 

держава світу, а нині один з ключових гравців на світовій політичній 
арені, продовжує привертати увагу міжнародної спільноти після 
оголошення про свій намір вийти з ЄС. Насправді, досить радикальна 
позиція щодо Брекзиту та невдоволення домінуванням Брюсселя у 
геополітичному, економічному, стратегічному тощо векторах розвитку 
країни бере свій початок ще з часів становлення ідеології так званого 
«тетчеризму», про що відверто, іронічно висловлюється автор трилогії 


